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Chinese A: literature – Standard level – Paper 1
Chinois A : littérature – Niveau moyen – Épreuve 1
Chino A: Literatura – Nivel Medio – Prueba 1

Instructions to candidates

 y The Simplified version is followed by the Traditional version.
 y Do not open this examination paper until instructed to do so.
 y Choose either the Simplified version or the Traditional version.
 y Write a guided analysis of text 1 or text 2.
 y Use the guiding question or propose an alternative technical or formal aspect of the text to focus 

your analysis.
 y The maximum mark for this examination paper is [20 marks].

Instructions destinées aux candidats

 y La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.
 y N’ouvrez pas cette épreuve avant d’y être autorisé(e).
 y Choisissez soit la version simplifiée, soit la version traditionnelle.
 y Rédigez une analyse dirigée du texte 1 ou du texte 2.
 y Utilisez la question d’orientation ou proposez une autre manière d’aborder le texte en 

choisissant un aspect technique ou formel sur lequel concentrer votre analyse.
 y Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [20 points].

Instrucciones para los alumnos

 y La versión simplificada es seguida por la versión tradicional.
 y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
 y Elija la versión simplificada o la versión tradicional.
 y Escriba un análisis guiado del texto 1 o del texto 2.
 y Utilice la pregunta de orientación o proponga otro aspecto técnico o formal del texto en el que 

centrar su análisis.
 y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [20 puntos].
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请从下列选文中选取一篇一篇，针对引导题加以评论。

1. 诗歌《两座楼》，作者宁明。

两座楼两座楼

小区里有两座很近的楼
近到，用两根目光的竹竿
就能挑起对面阳台上的衣服

我和对面阳台上的女子
经常微笑着见面
也经常友好地点点头
她每次穿着宽松的好心情
晾晒起花花绿绿的日子
而我，都会准时摊开
一本书中的阳光

有一次在楼下超市
我仿佛碰上了那位阳台女子
她也用一愣神儿的表情
碰了碰我犹豫的目光
但我们面对着柴火油盐
谁也不敢确认
对面走来的，就是自己
很近很近的邻居

– 作者如何充分利用意象来强化诗歌意涵的表达？
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2. 

 

因版权关系已删除
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請從下列選文中選取一篇一篇，針對引導題加以評論。

1. 詩歌《兩座樓》，作者寧明。

兩座樓兩座樓

小區裡有兩座很近的樓
近到，用兩根目光的竹竿
就能挑起對面陽臺上的衣服

我和對面陽臺上的女子
經常微笑著見面
也經常友好地點點頭
她每次穿著寬鬆的好心情
晾曬起花花綠綠的日子
而我，都會準時攤開
一本書中的陽光

有一次在樓下超市
我彷彿碰上了那位陽臺女子
她也用一愣神兒的表情
碰了碰我猶豫的目光
但我們面對著柴火油鹽
誰也不敢確認
對面走來的，就是自己
很近很近的鄰居

– 作者如何充分利用意象來強化詩歌意涵的表達？
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2. 

 

因版權關係已刪除
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Los contenidos usados en las evaluaciones del IB provienen de fuentes externas auténticas. Las opiniones expresadas en ellos 
pertenecen a sus autores y/o editores, y no reflejan necesariamente las del IB.
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